~ Ensouscrivant symboliquement une

r{ P

Empfangssche / Receplsse l Ricevuta

pamelle de glace dela patinuire:

En devenant symboliquement batisseur
par |'achat de briques pour la patinoire ;

l{';l Emzahlung Giro E'.:'F

. 1%7’ E

Le SIIJP (Syndu:at intercommunal du dlstm:t de Psrrentmy) le Eumlte de snutlen Ies utullsateurs
de la patinoire, avec |'appui de nos quatre Parlementaires fédéraux, vous remercient par avance
de votre soutien que vous pouvez concrétiser au moyen du bulletin de versement ci-dessous.
Tout snuscnpteur Verra son nom ﬁgurer sur Ie grand mur des dunateurs dans I encemte de |a nouvelle patinoire.

LJ,} Versement Vlrement op

EE:I Versamento Glrata EBJ

Einzahlung fr / Versement pour /

Banque Cantonale du Jura SA
2900 Porrentruy

Zugunsten von/En faveur de/A favore di
CH11 0078 9100 0008 9840 3
HC Ajoie &

Club Pat. Ajoie & Curling Ajoie
Route de Courgenay 21

2900 Porrentruy

Versamento pe

Konto/ Compte/ Conto 25-63-7
CHF

>
Einbezahlt von / Versé par/ Versato da

Die Annahmestelle
L'office de dépét
L'ufficio d’accettazione

Einzahlung fir

Banque Cantonale du Jura SA
2900 Porrentruy

Zugunsten von/En faveur de /A favore di
CH11 0078 9100 0008 9840 3
HC Ajoie &

Club Pat. Ajoie & Curling Ajoie
Route de Courgenay 21

2900 Porrentruy
Konto/Compte/Conto  25-63-7
CHF
Sk ¥ »
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sement pour/Versamento per

Zahlungszw

1 Action m? de glace
( Action brique

eck / Motif versement / Motivo v

amento
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